
 

 

 
 
 

Unités 
d’enseignement 

 
 

Intitulé des matières 

Cr
éd

its
 

Co
ef

fic
ie

nt
s  

Volume horaire 
hebdomadaire 

 
VHS 

(15 semaines) 

 
 

Autre* 

 
Mode d’évaluation 

Cours TD TP CC* Examen 

UE Fondamentale 
Code : UEF 1.1.1 
Crédits : 8 
Coefficients : 4 

Renforcement Linguistique A 1 4 2 - 3h00 - 45h00 55h00 40% 60% 

Renforcement Linguistique B 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Renforcement Linguistique B’ 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

 
UE Fondamentale 
Code : UEF 1.1.2 
Crédits : 10 
Coefficients : 5 

Introduction à la traduction A-B 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Introduction à la traduction B-A 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Introduction à la traduction A-B’ 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Introduction à la traduction B’-A 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
Introduction à la traduction B-B’-B 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

UE Méthodologique 
Code : UEM 1.1 
Crédits:9 
Coefficients : 5 

Méthodologie de la Recherche 1 5 3 1h30 2h30 - 60h00 65h00 40% 60% 

Techniques du travail universitaire 1 4 2 1h30 1h30 - 45h00 55h00 40% 60% 

UE Découverte 
Code : UED 1.1 
Crédits:2 
Coefficients: 2 

 
Introduction à la linguistique 1 

 
2 

 
2 

 
3h00 

 
- 

 
- 

 
45h00 

 
5h00 

 
- 

 
100% 

UE Transversale 
Code : UET 1.1 
Crédits : 1 
Coefficients : 1 

 
Supports numériques 1 

 
1 

 
1 

 
1h30 

 
- 

 
- 

 
22h30 

 
2h30 

 
- 

 
100% 

Total Semestre 1 30 17 07h30 17h30 - 375h00 375h00   



 

 

 

 
Unités 

d’enseignement 

 
 

Intitulé des matières 

Cr
éd

its
 

Co
ef

fic
ie

nt
s Volume horaire 

hebdomadaire  
VHS 

(15 semaines) 

 
 

Autre* 

Mode d’évaluation 

 
Cours 

 
TD 

 
TP 

 
CC* 

 
Examen 

UE Fondamentale 
Code : UEF 1.2.1 
Crédits : 8 
Coefficients : 4 

Perfectionnement Linguistique A 1 4 2 - 3h00 - 45h00 55h00 40% 60% 

Perfectionnement Linguistique B 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Perfectionnement Linguistique B’ 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

 
UE Fondamentale 
Code : UEF 1.2.2 
Crédits : 10 
Coefficients : 5 

Introduction à la traduction A-B 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Introduction à la traduction B- A 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
Introduction à la traduction A-B’ 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Introduction à la traduction B’-A 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Introduction à la traduction B-B’-B 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
UE Méthodologique 
Code : UEM 1.2 
Crédits:9 
Coefficients : 5 

La recherche documentaire en traduction 1 5 3 1h30 2h30 - 60h00 65h00 40% 60% 

Techniques du travail universitaire 2 4 2 1h30 1h30 - 45h00 55h00 40% 60% 

UE Découverte 
Code : UED 1.2 
Crédits:2 
Coefficients: 2 

 
Introduction à la linguistique 2 

 
2 

 
2 

 
3h00 

 
- 

 
- 

 
45h00 

 
5h00 

 
- 

 
100% 

UE Transversale 
Code : UET 1.2 
Crédits : 1 
Coefficients : 1 

 
Exploitation des logiciels de traduction 1 

 
1 

 
1 

 
1h30 

 
- 

 
- 

 
22h30 

 
2h30 

 
- 

 
100% 

Total Semestre 2 30 17 07h30 17h30 - 375h00 375h00   



 

 

 
 

Unités 
d’enseignement 

 
 

Intitulé des matières 

Cr
éd

its
 

Co
ef

fic
ie

nt
s Volume horaire 

hebdomadaire 
 

VHS 
(15 semaines) 

 
 

Autre* 

 
Mode d’évaluation 

Cours TD TP CC* Examen 

 
UE Fondamentale 
Code : UEF 2.1.1 
Crédits : 10 
Coefficients : 5 

Traduction A-B 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
Traduction B-A 1 2 1  1h30  22h30 27h30 40% 60% 

Traduction A-B’ 1 2 1  1h30  22h30 27h30 40% 60% 

Traduction B’-A 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Traduction B-B’-B 1 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
UE Fondamentale 
Code : UEF 2.1.2 
Crédits : 8 
Coefficients 4 

Perfectionnement linguistique A 2 4 2 - 3h00 - 45h00 55h00 40% 60% 

Perfectionnement linguistique B 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Perfectionnement linguistique B’ 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
UE Méthodologique 
Code : UEM 2.1 
Crédits:9 
Coefficients : 5 

Méthodologie de la traduction 1 5 3 1h30 2h30 - 60h00 65h00 40% 60% 

Encyclopédie de la traduction 1 4 2 1h30 1h30 - 45h00 55h00 40% 60% 

UE Découverte 
Code : UED 2.1 
Crédits:2 
Coefficients: 2 

 
Introduction au droit 1 

 
2 

 
2 

 
3h00 

 
- 

 
- 

 
45h00 

 
5h00 

 
- 

 
100% 

UE Transversale 
Code : UET 2.1 
Crédits : 1 
Coefficients : 1 

 
Traduction assistée par ordinateur 1 

 
1 

 
1 

 
1h30 

 
- 

 
- 

 
22h30 

 
2h30 

 
- 

 
100% 

Total Semestre 3 30 17 07h30 17h30 - 375h00 375h00   
 



 

 

 

 
 

Unités 
d’enseignement 

 
 

Intitulé des matières 

Cr
éd

its
 

Co
ef

fic
ie

nt
s Volume horaire 

hebdomadaire 
 

VHS 
(15 semaines) 

 
 

Autre* 

Mode d’évaluation 

Cours TD TP CC* Examen 

 
UE Fondamentale 
Code : UEF 2.2.1 
Crédits : 10 
Coefficients : 5 

Traduction A-B 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
Traduction B-A 2 2 1 - 1h30  22h30 27h30 40% 60% 

Traduction A-B’ 2 2 1 - 1h30  22h30 27h30 40% 60% 

Traduction B’-A 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Traduction B-B’-B 2 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
UE Fondamentale 
Code : UEF 2.2.2 
Crédits : 8 
Coefficients 4 

Perfectionnement linguistique A 3 4 2 - 3h00 - 45h00 55h00 40% 60% 
Perfectionnement linguistique B 3 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 

Perfectionnement linguistique B’ 3 2 1 - 1h30 - 22h30 27h30 40% 60% 
UE Méthodologique 
Code : UEM 2.2 
Crédits:9 
Coefficients : 5 

Méthodologie de la traduction 2 5 3 1h30 2h30 - 60h00 65h00 40% 60% 

Traductologie 1 4 2 1h30 1h30 - 45h00 55h00 40% 60% 

UE Découverte 
Code : UED 2.2 
Crédits:2 
Coefficients: 2 

 
Introduction à l’économie 1 

 
2 

 
2 

 
3h00 

 
- 

 
- 

 
45h00 

 
5h00 

 
- 

 
100% 

UE Transversale 
Code : UET 2.2 
Crédits : 1 
Coefficients : 1 

 
Traduction assistée par ordinateur 2 

 
1 

 
1 

 
1h30 

 
- 

 
- 

 
22h30 

 
2h30 

 
- 

 
100% 

Total Semestre 4 30 17 07h30 17h30 - 375h00 375h00   


